
De begroting ook dit jaar weer sluitend -en op tijd 
B.C. heeft vertróuwen in de beleggers óp de Ned. Antillen. 

ORANJESTAD.— Ook dit joor is de eilondsbegroting van Aruba — omvotteade 
een bedrag van ruim dertien millioen gulden — weer sluitend gekregen en bovendien 
ook nog op tijd de deur uit. Het is een interessant stuk geworden, onder meer omdat het 
B.C. gemeend'beeft de Eilandsraad voor te stellen de Watervoorsieningsdienst tot -een 
„bedrijf" te verklaren. Dit op grond van het fpit, dat deze dienst — als productiehèjs- 
houding in de eilandelijke huishouding als geheel, een volkomen eigen plaats in¬ 
neemt. Dit specifieke karakter zal vooral merkbaar zijn, zodra het vernieuwing 
sproject van deze dienst voltooid zal zijn. Het gevolg van het een en ander is nu, diot 
de begrote ontvangsten en uitgaven van deWotervoorzieningsdienst nu in een aparte, 
ofgesplitste begroting zijn opgenomen. 

GROTE PROJECTEN AL IN TWEEDE 
STADIUM 

Het is met de volgende, aanbiedings¬ 
brief. dat het B.C. de beide begrotin- ! 
gen aan de leden van de Eilandsraad 
ioegezonden heeft: 

„Wij hebben de eer U aan ( 
Ie bieden ^e vijfde begroting 
van het eilandgebied, t.w. 
die voor 't dienstjaar 1957. 

Ondanks de verdergaande 
stijging van de uitgaven -rr 
in het bijzonder van die van 
het onderwijs —- is het tot 
ons genoegen mogelijk we¬ 
derom een sluitend ontwerp 
te kunnen aanbieden, zon¬ 
der dat belastingverhoging 
moet worden voorgesteld. 
Schreven wij in 1955 bij de 
aanbieding van de begroting 
voor 1956, dófc^wij etreven 
naar vermeüpedog i 
vangsten dopr te, -trachten 1 
de economische basis van 
het ei landgebied te verbre¬ 
den, thans — een jaar later 
— mogen wij tot onze vol¬ 
doening constateren, dat in 
dit opzicht van een belang¬ 
rijke vooruitgang kan wor¬ 
den gesproken. 

Zo werd in het kader van de ont¬ 
wikkeling van het Toeristenverkeer, 
dat als een van de olie-industrie onaf¬ 
hankelijke bron van inkomsten voor 
onze gemeenschap moet worden be¬ 
schouwd de aanleg van de boulevard 
naaT Malmok ter hand genomen, welk 
werk thans nog in. uitvoering is en in 
1957 zal worden beëindigd- 

Eveneens kon worden overgegaan 
tot oprichting yan de Hotelmaatschap- 

pij Aruven N.V., waarin het eilandge¬ 
bied deelneemt tot een bedrag van 
f. 1.500 000.-; de plannen voor het te 
bouwen toeristenhotel hebben tenslot¬ 
te vaste vorm aangenomen. 

Ook het plan tot vergroting en mo¬ 
dernisering van de zeewaterdistillatie- 
inrichting te Balashi is thans uhgewerkt 
en in uitvoering genomen. , 

Doof de fabriek te Balashi mede 
dienstbaar te maken aan de opwek¬ 
king van belangrijke hoeveelheden 
goedkope electrische energie wordt ook 
daardoor een waardevolle gelegenheid 
geschapen voor de vetbredmg van de 
eilandelijke economie. 

Door de beschikbaarstelling van 
goedkoper water wordt niet alleen de 
bevolking gediend, dooh wordt - mede 
door de mogelijkheid van stroomleve- 
ring - vestiging van nieuwe bedrijven 
op Aruba aantrekkelijk- DU is des te 
belangrijker daar het eiland - voor zo¬ 
ver bekend - geen waardevoöe grood- 

thans spoedig 
een aanvang zal nemen, zal de bevol¬ 
king enerzijds in voldoende mate ver¬ 
se groenten en vruchten verschaffen 
tegen lagere prijzen en daarbij ander¬ 
zijds een besparing aan deviezen op- 
teveren in die zin, dat wordt tegen¬ 
gegaan. dat grote bedragen door onze 
gemeenschap opgebracht naar het bui¬ 
tenland afvloeien, maar in de toekomst 
hier blijven circuleren. 

Het ligt in dé bedoeling, dat ook ge¬ 
durende 1957 op deze wijze zal worden 
doorgewerkt. In de eerste plaats zal 
onze aandacht thans gericht zijn op de 
aantrekking van industrieën. De in¬ 
stelling van een vrije zone, waarvan de 
wettelijke voorbereiding dit jaar kan 
worden afgesloten, zal ons bij dit 
streven behulpzaam kunnen zijn. 

Uiteraard vergen de genoemde en 
nieuw aan te vatten projecten grote 

Dennis, de Schrïk van de Buurt 

„Zou je grootvader het erg vinden als Wè het volstoppen 
met gras om er op te schieten?" 

„Bo tawela lo tin algo contra si nas jen'e cu jorba pa 
nos tira riba dje?" 

GEEN GEVAAR, N.E.N. IS DAAR. 

investeringen. De daartoe benojdigde 
bedragen kunnen niet uit de lojjende 
middelen worden gevonden; dit is niet 
alleen niet verantwoord, doch boven¬ 
dien ook niet nodig. Wij zijn er van 
overtuigd, dat er voldoende beleggers 
in de Nederlandse Antillen gevonden 
zullen worden, die hun steun zullen 
geven aan de economische opbouw van 
Aruba- Deze verbreding van de .eco¬ 
nomische basis zal ongetwijfeld bijdra¬ 
gen tot versteviging van de soliditeit 
van de fondsen. 

In deze begroting is geen bijdrage 
geraamd tot dekking van het tejkort 
op de landsbegroting. evenmin is hier¬ 
in opgenomen een bijdrage aan he>t ei¬ 
landgebied Curacao ingevolge artikel 
88 van de Eilandenregelin^ Neder¬ 
landse Antillen. • i 

De financiële bepalingen van, de 
{^landenregeling zijn thans zodanig^ 
gewijzigd, dat het land en de eilaind-' 
gebieden ieder over eigen mogelijk¬ 
heden tot belastingheffing beschikken. 
Bijdragen over en weer tussen dei ei¬ 
landgebieden onderling en van deze 
aan het land komen thans niet meer 
voor, wel blijven mogelijk bijdrafeen 
van het land aan financieel zwakke, ei- 
InoiMrifdeii. . ..-•v" •••■•/ 

Geen bijdrage aan het ‘ t 
land meer. | * f * 

Het belastinggebied van de eiland¬ 
gebieden omvat thans: 
Grondbelasting, • 1 
Gebruiksbelasting. * 
65% van de Inkomtenbelasting, 
65% van de Winstbelasting, 
49% van de In-, uit- en doorvoer- 
rechten, 
Motorrijtuig-en motorbootbelasting, 
Hondenbelasting, , f 

Ontvangsten: ’ 
verkoop van goederen en rechten.... 
vergoeding voor bewezen diensten.. 
huren .... 
rechten, lonen, enz. 
belastingen.-. 
bijdragen en overboekingen. 
diversen . 
Totaal: .. 
Uitgaven: 
personeelskosten * ƒ 
sooiale voorzieningen 
representatie- eji vergaderkosten * 
reis- en verblijfkosten 
materiële kosten 1 
diversen t A • 7 T >35 

Totaal: ' w ’ 

Vergunningsrecht ipgevolge de Ver- 
gunningsverordenUl| 1949. 

Nieuw is voor h«t eilandgebied het 
aandeel in de In-, uit- en doorvoer- 
rcchten. Tegenover deze nieuwe bron 
van inkomsten staat het verlies van 
35% van de Inkomstenbelasting en 
van de Winstbelasting, alsmede van 
de gehele opbrengst van de Suécessie- 
belasting. de Ovet^rachtsbelasting, de 
Belasting op opei' 
roerend goed en 
rechten ingevolge, 
ning 1909. 

De ontvangsten fedragen daardoor 
thans is totaal minqpp dan zonder wij¬ 
ziging van de Eilanjpnregeling het ge¬ 
val zou zijn gewee$t. Daar staat ech¬ 
ter tegenover dat, ijtbals reeds opge¬ 
merkt, geen bijdragen meer behoeven 
te worden geraamd;^Bovendien heeft 
het eilandgebied bq.'dpze wijziging het 
recht gekregen om opcenten op de be¬ 
lastingen te heffen, welk recht tot dus¬ 
verre niet bcstond.i Van deze moge¬ 
lijkheid is voor bijt begrotingsjaar 
1957 geen gebruik, 

Ten aanzien ramingen kan 
in het algemeen opgemerkt, 
dat gestreefd is nt 

Diverse posten 
uitgaven zijn in. 
uitgaven over, 
de lage kant gei 
zo laag, dat zij ... _ . 
een zuinig beheer qnvcldoende zullen 
blijken te zijn. 

voor ziektekosten De regel om 
steeds 1% van * 
men is goeddeels' 
mingen voor' 
past aan de t 
1955, hetgeen 
sommige rami 
den gesteld. 

dat in vorige japen geschiedde, teke¬ 
ning gehouden trie* het verloop der 
uitgaven over de voorafgaande jaren 
en het lopende jaar. 

Door de nieuwe codering van de 
Tabuleerdienst wordt het pnogelijk om 
in de begroting niet alleen de kosten 
per overheidstaak aan te wijzen, doch 
tevens per kdstenrubriek- 

Eveneens kunnen de middelen per 
rubriek worden getotaliseerd- Deze ru¬ 
bricering geeft het volgende resultaat: 

328.550,- 
214.664,- 
310.505- 

1.748.650,- 
9.853900,- 

570.905,- 
20.250,- 

13-047.424,- 

6-555.795.- 
832.738.- 

2.500,- 
236.477,- 

3-720.651,- 
1.699.263.- 
13.047.424 

2,52% 
1,65% 
2,38% 

13.40% 
75,52% 
4,37% 
0,16% 

100,- % 

50,25% 
6.38% 
0.02% 
1,81% 

28,53% 
13,01% 

100,- % 

f. 

Het grote bedrag voor de groep diversen valt uiteen in de volgende 
onderdelen: 
81 advertenties 
82 kajlastrering, verkaveling, huisnummering 
83 grondruiling 
84 beveiliging tegen brand BMT • ' T ; ? 
85 beveiliging verkeer, enz. 86 bijdragen aan andere diensten van de begroting 
87 propaganda voor industrie en toerisme 88 voorbereiding van werken 
89 onderhoud voor rekening van volkswoninghuurders 
90 aanleg en reconstructie van wegenvoor de scholen 
91 aankoop films en 'sportartikelen en riolen 
92 bestrijding plant- en dierziekten u _ 
93 visserij 
94 volksfeesten 
95 jeugdzorg '’T ~~W 
98 onverplichte betalingen 
99 onvoorzien „ 

Totaal: 

liet ss. „Willem lil" anno 1856 

Vandaag honderd jaar op de wereldzceen 

K.N.S.M. levert waardevolle bijdrage aan 

roemrijke koopvaardij-geschiedenis 
Op 1 october 1856 werd in Amsterdam ten overstaan van notaris J. J. C. Biesman Simons de acta 
von oprichting van de Koninklijke Nederlandse Stoomboot Maatschappij gepasseerd. Een der eersten 
die intekende voor aandelen, was Prins Hendrik der Nederlanden. Koning Willem de derde, de rege¬ 
rende vorst, gaf toestemming dat het eerste schip der rederij zijn naam zou dragen. De eerste schepen, 
welke de maatschappij in Schotland had laten bouwen (wegens de billijke prijzen daar) waren de „Wil¬ 
lem lil", de „Rembrandt" de „Ana Paulowna" en de „Berenice". Veel PK hadden de stoomschepen 
in die tijd nog niet! De Rembrandt bracht het tot 60 PK (400 ton) en de overige tot 120 PK (600 
ton). Het nieuwste schip van de K.N.S.M. dat volgend jaar van de helling zal glijden zal 7000 ton 
meten. En! wanneer wij de paordekrachten van alle K.N.S.M. schepen die nu in de vaart zijn, bijelkaar 
optellen, komen we aan 140.000 PK. In paarden uitgedrukt: een rij van 350 KM lang! 

3.500,- 
7.750.- 

5-00,- 
5.100,- 

40.500,- 
159.500,- 
35.000,- 
PM 

3-000,- 
9.4000,- 

1.253.400,- 
4.000,- 
2.000,- 

15.000.- 
100000,- 

3.000,- 
53.113.- 

1.699.263,- 

K.N.S.M.-JUBILEUM OP 
ARUBA WORDT IN 

STRAND HOTEL GE- 
VIERD VOOR KAN¬ 

TOORPERSONEEL 

Pierpersoneel krijgt een ! 
dog vrij. 

ORANJESTAD. — De K.N.S.M. 
viert zijn honderdjarig bestaan in be¬ 
sloten kring, over de gehele wereld 
en op uitdrukkelijk verzoek van dc 
directie tc Amsterdam Dat is dan ook 
dc reden, dat vandaag op Aruba 
geen grote receptie gegeven wordt 
voor relaties cn vrienden van de 
K.N.S.M. op ons eiland, noch in Cu¬ 
racao, noch ergens anders. Toch zal 
cr feest gevierd worden cn wel door 
dc mensen die hun werk hebben bij 
het jubilerend bedrijf. Zo zal er bij¬ 

voorbeeld hedenavond om zeven uur 
in het Strand Hotel een diner aangc- 
richt worden voor het kantoorperso¬ 
neel. Bovendien zullen dc kantoor¬ 
mensen. alsmede het pierpersoneel 
ieder een gedenkbord ontvangen. 

Het pierpersoneel verder zal ter 
legcnhcid van dc 100c verjaart 
een dag vrij krijgen, alsmede 
kleine gratificatie. 

£ 

Ter gelegenheid van het jubileum 
verder wordt een gedenkboek uitge¬ 
geven. Dit gedenkboek zal zijn weg 
vinden naar relaties van dc maat¬ 
schappij over dc gehele wereld. Het 
bock verschijnt in verschillende talen. 
Door omstandigheden is het helaas 
niet mogelijk gebleken het gedenk¬ 
boek tijdig tc laten verschijnen. Daar¬ 
om zal het niet op de dag van ver¬ 
jaardag —heden— aangeboden wór¬ 
den. doch nvof' enige tijd. 

Van de honderd jaar dat de KNSM 
de wereldzeeen bevaart, heeft zij ze¬ 
ventig jaar een regelmatige dienst op 
de West lopen. Weliswaar heeft tot 
1912, de Koninklijke West Indische 
MaildiéffSt dc diensten op Amerika- 
het Caraibisch Gebied uitgvvoerd, 
maar daarvoor had zich reeds gerui¬ 
me tijd een hechte samenwerking tus¬ 
sen beide maatschappijen ontwikkeld. 
In 1912 werden de belangen van bei¬ 
de maatschappijen samengevoegd. 

Aan het einde van de 19e eeuw was 
de verbinding met West-lndië zeer on¬ 
bevredigend en zij was vanuit een Ne¬ 
derlands standpunt fcitclijk beschamend 
te noemen. 

Er waren enkele buitenlandse lijnen 
die, zij het in zeer beperkte mate, op 
Curacao en Suriname voeren. 

Dc Nederlandse verbindingen om¬ 
streeks die tijd werden hoofdzakelijk on¬ 
derhouden door zeilschepen. Natuurlijk 
waren deze verbindingen door de zeil¬ 
vaart tot op een bepaald moment zeer 
belangrijk geweest, maar door de con¬ 
currentie van stoomschepen hadden zij 
steeds ongunstiger resultaten. De onre¬ 
gelmatigheid van verbindingen met zeil¬ 
schepen, die immers in zeer sterke mate 
van de wind afhankelijk waren, had lot 
oorzaak dat zeer veel Nederlandse han¬ 
delaren hun goederen via het buitenland 
verstuurden. 

Vier reizen per jaar 
met een schip 

Omstreeks dc tachtiger jaren beston¬ 
den er bij enkele particulieren plannen 
om een dienst op Curacao en Suriname 
tc beginnen. Men wilde niet direct tot 
de stichting van een maatschappij komen. 
Enkele kooplieden wilden hun plannen 
realiseren door aankoop van één schip. | 
dat bij gunstige omstandigheden vier 
reizen per jaar zou kunnen doen. Om 
echter tot een lonende exploitatie te j 
kunnen komen had men de steun van i 
de overheid nodig en hoewel de minis- - 
teries in Nederland niet afwijzend ston- : 
den tegenover het geven van een zeke- 1 
re garantie, waren de adviezen van Je ! 
gouverneurs van de overzeese gebieden 
echter in verschillende gevallen ongun- ; 
stig. 

Kortom het heeft rn 1880 en daarna 
zeer veel energie gekost om te bereiken, 
dat dc verbinding met West-lndic door 
stoomschepen zou kunnen pluatsvinden. 
Maar er was een aantal mannen, die het 
belang daarvan klaar voor ogen stond 
en die ook bereid waren aan de betrek¬ 
kingen met West-lndic geld te besteden. 

Zij hadden inmiddels in 1880 de West- 
Tndischc Maildienst opgericht, welke 
maatschappij in 1883. bij dc kiellegging 
van haar eerste schip de ..Oranje Nas¬ 
sau”. welke kiellegging door H.M. Ko¬ 
ningin Emma geschiedde, uit handen van 
Z.M. Koning Willem lil zelf. een docu¬ 
ment kreeg waarin het recht werd ver¬ 
leend om het praedieaat „Koninklijke” 
te voeren. 

Gelijk mei genoemde „Oranje Nas¬ 
sau” werden nog twee andere schepen 
besteld, dc „Prins Willem I” en de 
„Prins Matirils" cn er werd overgegaan 
tot het laten bouwen van laad- cn los- 
inriehtingen in West-lndic. 

In Amsterdam werd een aanlegplaats 
voor dc schepen gehuurd cn wel de vroe¬ 
gere Hullsteigcr met een loods, gelegen 
aan de Dc Ruyterkade tegenover no. 123. 
Steiger cn loods hadden behoord aan dc 
firma Gcbr. Schcucr. 

het licht van onze tijd cens even te be¬ 
zien dat dc totale vracht van dit schip 
op de uitreis ca. ƒ 12.000.— bedroeg en 
dat er van dc 34 passagiersplaatsen op 
die eerste uitreis 15 bezet waren. Zowel 
in Paramaribo ais in Curacao was dc 
stemming buiurtgc*uo*a opgeweki, rv.en 
dit schip voor het eerst de haven binnen- 

Dc „Oranje Nassau" was maar 1304 
ton groot en had zoals alle schepen van 
de K.W.I.M. in die tijd. ter ondersteu¬ 
ning van de stoommachine, ook ndg 
zeilen die op zee konden worden bijge¬ 
zet. 

Allerlei omstandigheden hebben et 
toe geleid dat de K.W.I.M. met zeer veel 
moeilijkheden had te kampen. In 1884 
bedroeg bet verlies na afschrijving van 
5rY op de schepen ƒ 44.634,59. 

Ook de volgende jaren brachten ver¬ 
lies. eerst in 1887 kon een dividend van 
V/2 % wórden uitbctaald. Maar alle 

energie wordt ingezet om de moeilijk» 
heden cn de kinderziekten te overwin¬ 
nen cn de diensten worden uitgebreid. 

Handel op de Wei* 
„nog luifel" 

^vegd.,. de hiodel vnn Neder¬ 
land niet de gebieden waarop de 
K.W.I.M. in 1884 regelmatige stoom- 
bootdiensten had geopend was „nog lut¬ 
tel". 

„Wij schrijven”, zegt dc Directie van 
dc K.W.I.M.. „dit toe aan het gebrek 
van handclsrelatiën want wij hou- ■ 
den ons overtuigd dat de koffie en 
de cacao van Venezuela en van Tri- 
nidad hier een goede markt zouden 
aankeffen, terwijl ook Hollandsche 
producten, als boter, kaas, genever, 
aardappelen enz. jn deze landen een 
gereden aftrek zouden vinden”. 

Men blijft dus doorzetten cn gaat zelfs 
wederom de diensten uitbreiden. 

Met „Prins Maurits" werd de dienst 
New York-De West begonnen 

, driewekelijkse veranderd, maar finan¬ 
cieel blijven goede resultaten aehterwe- 

De „Prins Maurits” is het eerste schip 
waarmede in April 1888'de dienst West- 
Indië—New York wordt aangevangen. 
Aan bruto passagegelden en vrachten op j 8C- _ men dl|s rced. ,, iaar 
dc heen- en terugreis samen wordt . ',n 189!, nadat men dus reeds II jaar 
ƒ 9.000,— bevaren, een bedrag dat - bezig was met de voorbereiding en de 
hoe gering ook in het licht van onze tijd J ^h.sering van regelmatige verbindingen 
bezien — in die iaren niet onbeVredi- m‘ 
gend mocht wórden genoemd. 

Het schip werd in New York bijna 
onder Brooklyn Bridge gemeerd n.l. 
aan het einde van Fulton Street. Dc 
verbindingen tussen de Verenigde Staten 
en West-lndië door dc K.W.I.M. (cn dus 
nu K.N.S.M.» onderhouden zijn reeds 
bijna 70 jurén oud. Zeventig jaren, waar¬ 
in dc techniek met rasse schreden voor¬ 
uitging, want welk 'n groot verschil valt 
er te constateren tussen de hog van hulp- 
zeilen voorziene stoomschepen als de 
„Prins Maurits" en de „Oranje Nassau” 
cn dc huidige moderne motorschepen 
van de K.N.S.M.. die regelmatig lig¬ 
plaats hebben aan Foot 31 st Streel ir 
Brooklyn. 

In 1889 treft de Maatschappij een 
zware ramp door het vergaan van het 
ss. „Prins Willem F’, ten gevolge van 
een aanvaring in het Engelse Kanaa! 
Weliswaar werd het verlies door dc as¬ 
surantie financieel gedekt maar dc nieu¬ 
we Maatschappij was plotseling van een 
goed schip beroofd juist in een tijd dat 
men overwoog dc diensten nóg weer 
te breiden. De uitbreiding komt 
Dc vierwekelijkse afvaarten wi 

met West-lndië, wordt een dividend 
van 2Vic/n uitbetaald. 

In 1893 vaart de K.W.I.M. reeds met 
een vloot van 6 stoomschepen terwijl het 
zevende in aanbouw is. 

In 1905 trekt een Italiaanse maat¬ 
schappij zich terug uit dc vaart tussen 
New York en Suriname rechtstreeks, en 
ten einde in dc behoeften van de han¬ 
del van Suriname te voorzien is de di¬ 
rectie van dc K.W.I.M. bereid een di¬ 
recte verbinding tussen New York cn 
Paramaribo in tc stellen. 

In Juni 1905 begint men daarmee 
maar in dat jaar zijn de resultaten van 
de afgelcgdc reizen»geenszins bevredi¬ 
gend. 

Hechte samenwerking 
met de KNSM 

In dc loop der jaren was dc behoefte 
•ontstaan om West-lndië niet alleen 
scheepvaartverbindingen te geven met 
Nederland cn Amerika maar ook om 
goederen uit West-lndic op door-ton- 
nossementen tc kunnen verschepen naar 

.. en van vele havens in Europa, die de 
1890. | handel mogelijkheden boden. 
;n in j (wordt vervolgd) 

De „Oranje Nassau" 
naar de West 

Nadat aldus enkele jaren aan de voor¬ 
bereiding was gewerkt, voer op 27 Maart 
1884 de „Oranje Nassau” als eerste 
schip van dc K.W.I.M. naar dc Caraihi- 
sche wateren. Het is interessant om in 

Het nieuwste schip. De maquette van het passagiersschip, dat In 1957 in 
de vaart komt. Er zijn 2 schepen van dit type besteld. 



Belangrijke is de rol van dg K.N.S.M. geweest 

ontwikkling van Aruba 
Z*art-wit gepijpte schepen vertrouwd 

beeld in de hoven 
ORANJESTAD.—— Een K.N.S.M.-schip in de hoven van 

Oranjestad of, vroeger ook, in San Nicolas fs een vrij ge¬ 
woon gexicht voor vrijwel elke ingezetene von Aruba. Wie 
kent niet de bekende zwartgeschilderde schepen, met de 
gele mosten en de zivart-witte pijp? De schepen voren op 
het water, doch men zou de invloed von hen kunpen verge¬ 
lijken met een octopus, die in het water leeft. De symbo¬ 
lische armen van de K.N.S.M.-schepen steken diep in do 
Arubaanse gemeenschap, ol jarenlang. 

het gemiddelde l.QpO tan). 
Nu w(j toch cijfers geyen. zijn de 

vp^eo.de getallen niet oninteressant': 

. 1952 1953 
gelost 23.2,42; ton 25.115 (on 
geladen 3 556, ton 3.812 ton 
totalen 26 798' ton 28 927 (on 

WÜKWt**.. 
Naar Aruba: 1250 (beide bedraden 

mensen vinden hun brdod in de aan¬ 
komst Y.Un een enkele boot- Loods- 
personeel, bootwerkers, checker$, dou¬ 
aniers, truckchautïeurs., zakenmensen, 
winkelpersoneel, etc. Zij allein leven 
dank zij deze ader in hpt economisch 
bestel van onze kleine gemeenschap. 

In de oorlog- 
levensbelang. 

Er is zelfs een lijd geweest, Jat 
de komst van zo een schip nog veel 
meer betekende. Dat was in de laat¬ 
ste oorlog, toen de aanvoer van le¬ 
vensmiddelen en andere noodzake¬ 
lijke levensbehoeften ongeregeld 
kwant en de aankomst van ’n schip 
soms weleens redding in de nood 
betekende• Het was toen nagenoeg 
uitsluitend de KNSM die de verbin¬ 
ding tussen de Verenigde Staten en 
Aruba onderhield en zodoende voor 
de bulk van de voedselvoorziening 
zorgdroeg. 

Jacobo B. Arends Sucs. 
De laatste jaren zijn er divprse an¬ 

dere lijnen op Aruba gaan varen, de 
meest bekende hiervan is wel' 
de G’race l.ine. mam daar, 
daast komen maandelijks nog ettelijke 
schepen uit Europa en de V.S'. van 
andere rederijen, dan de KNSM. 
lyiaar niet vergeten mag worden* dijt 
het de KNSM en voordien de Konin¬ 
klijke West Indische Mail was, die 
het contact met de buitenwereld on¬ 
derhield. 

Reeds in 1915 kwamen.schepen van 
c(e KWIM naar Aruba: Het was hier 
toen de firma Jacobo B. Arends Sucs. 
gevestigd in de Wilhelminaslraat in 
het pand, waar thans de NEN zit, die 
de belangen van deze schepen behar¬ 
tigde. Deze firnja behield het KWIM 
en later KNSM-agentschap meer dan 
25 jaar. Duizenden ladingsadviezen 

, zijn door dat kantoor gegaan- Later | 
werd het naar de Nassaustraat ver¬ 
plaatst en wel in het huidige pand vad 
de ..Weefstoel”. In 1940 werd. het 
agentschap opgeheven toen de KNSM 
een eigen kantoor vestigde. De heer 
Jacobo B. Arends overleed in 1949. 
zijn zoon René kwam twee jaar gele¬ 
den te overlijden. Thans zijn nog in 
leven Eric Arends, de chef van het 
postkantoor te San Nicolas, Ada 
Arends (getrouwd met Contran Arends 
van de Radiodienst) en Edna Arends, 
die in Curacao woont en daar ge¬ 
trouwd is met de heer Vari Eps. 
In 1940 eigen vestiging. 

Zoals wij schreven werd in 1940 het 
eigen kantoor door de KNSM opge¬ 
zet. Onder leiding van de heer W. H. 
M. Alma werkten daar toen in totaal 
vier mensen, de agent, de heer Car- 
lm S. Wnltcr u,-:_ 

N V. Elektriciteitsmaatschappij 

„Aruba” 
zijn afgerond.) 

feliciteert van harte 

Koninklijke Nederlandsche 

Stoomboot Maatschappij N»V. 

Bij honderden op ons eiland neemt „El Libertador” nóg steeds een plekje in 
het.hart in. Wij meenden er goed aan te dóén nögeens een foto uit de oude 
doos te halen. Helaas waren de foto’s van dit schip zo zeldzaam, dat wjj er 
geen met achtergrond Aruba konden krijgen. 

Immers hoeveel duizen- Grote buizen „én machine- 
den mensen werden door de rieën voor de Logo, zakken 
bekende schepen niet naar defnent voor dfr bouwwereld. 
Europa of de V.S. of Zuid- kisten aardappelen voor de 
Amerika gebracht en hoeve- Kruideniers, maar ook hét 
len zijn niet uit alle wind kleine pakketje met een ca- 
streken met dezelfde sche- efeautjé van eén vriend of 
pen naar dit kleine stukje familielid van overzee, 

grond in de Caribische Zee En nog steeds gaat dit proces door. 

gekomen? Behalve dat Ste- elke week varen voorzichtig schepén 

ken de armen van de moot- ?et * .z j?rt'uwitt* banden om de pijp 
■ I *. , . Oranjestads haven bannen, daar aan 

schappij ook diep in het eco- <je kade jtaan dan*tientallen mensen 

nomische leven van ons ei- te wachten om het met lossen te be¬ 

land. Tienduizenden ton- he* vastgemeerd 

nen vracht zijn in de loop, £ fJtSÏ &S£SSt 
der jaren middels de laad- sen en de afoetoers vin deze goederen 

bomen van de schepen op ™a,r * c<ftroler^n en 
. i T r op trucks te Taden en daarmede ze 

ons eiland terecht gekomen, naar de zaken te brengen. Honderden 

gééft hierbij uiting aan haar grote 

ibdardèriiig vóór de sfèun' dié zij sfêèds 

van de handel öp Aruba hééft onder¬ 

vonden en die in belangrijke maté tof 

ixdar groei in de 100 jdtèn van haar be¬ 

staan heeft bijgedragen. 

Wij wensen de jubilerende 

K.N.S.M. 
van harte geluk en hopen op een 

voortdurende prettige samenwerking. 

Markt S. Arends N. K 

Oranjestad 
Zij hoopt nog lange jaren Aruba te 

blijven bedienen niet haar regelmatige 

lijridiénsfèn, die zo’n gtoot aandeel heb- 

berl gehad in dè sriètiè öntjilböing rnn 

Artibds handel. 

San Ntcolas. 

Up hei Ogenblik vinden niet min¬ 
der dan 12 mensen werk daar. drie 
ervan zijn uitgezonden werknemers. 
Bovendien heeft men oog het pier- 
personeel- 

Enkele interessante 
cijfers 

Sipds de dagen van de „Liberta- 
dpr'Yhet alombekende schip, dat zórg¬ 
de vqor de verbinding met Curacao en 
Mqrapaibo is veel veranderd. Toen dit 
schip in de jaren dertig in de vaart 
kwam was het praetisch het enige 
schip, dót .de verbinding met dé bui¬ 
tenwereld onderhield. Vier maal per 
week kwam het naar Aruba, terwijl 
eenmaal per weeje een boot uit New- 
York kwam. In 1947 toen de nieuwe 
haven nog niet gereed was kwamen 
er maar 4 of 5 schepen per maand 
naar Aruba, doch sinds 1950 in de 
grote bloei gekomen. Thqns doeii niet 
minder dan 14 schepen maandelijks 
Aruba aan, die daar ongeveer 3-000 
ton lading brengen (in dé oorlog was 

’’ _ (doorlezen pag. 4) 

Afêx E. MignSuf 
Congratulations 

to thé 
Qla M. vöri der Nödtén 

geven, mede namens wederzijdse ouders, kennis van hun voornemen 
om op 6 October i956 in hel huwelijk te'treden. 

Repeptie: Zaterdag, 6 October 
9.30 — 11.30 v.m. in Club Caribe. 

Gelieve’ deZe kennisgeving als 

een persoonlijke uitnodiging te 
beschouwen: 

OAze beste wensen' vergezellen de 

on the occasion of its K.N.SM 
bij haar honderdste verjaardagt 

Ddt dézè mdaischapptj moge gróéieh 

én hltjeién tót in dè lengsfe der dagen. 
AririiVersaiy 

Ernafï Trading 
CompanUi Ine,, 

Van harte wensen wif de 

ransport Co., Ltd 
geluk met dit eeuwfeest• 

IVij hopen nog vele jaren 
van de diensten van deze 
maatschappij gebruik te kun¬ 
nen maken. 

gèhèfadl-dgèhte voor de t.t.U, 
op' Aruba, 

agente vóór o.m. Grace Line en Alcoa. N.V. MEUBILE- 
RINGSBEDRIJF 

MESKER - ARUBA 
Nnssaustraat 7, • Oranjestad 

tel. 1325. 
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ARTICULONAN DOMESTICA iPA USO Dl KEROSIN ! 

STOOF Dl KEROSIN 

DEN TUR SORTO Dl MODEL I | 

NA SMAAK Dl CADA OU EN. | 

modelnan di pia of di mesa 

modelnan chiquito i grandi cu forno 
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Aruba Jrs a obtene promer victoria di 1956 

Gumpleanjos feliz 
Oranjestad, 30 Sept. 1956. 

Hunto cu e felicitacion di su fa- 
milia y amistadnan, nos lambe ta a- 
Mfega di nos pa. senjon» Sqsaria van 
der Schoot, cd la cumpli 25 ahja a- 

Im Courant, dlrlglbo ■ 
I. Oraniaitad Tal. HU 
t I.H m luiu, pw ad 

RARTCRA. BNFERMBRA, «TC. 
Zuster BrajimuUer. tel. 1359. 
Waaawatraat U. Oranjestad. 

(Di not Sportrepoptfer) 
O'STAD.— Los Axples de Socotord por fin q obtene un Victo¬ 

ria den e competitie 1*56. E partido a|ti p worde presentia pq un 
cantidad regular di fanaticos y tabata ba$ direccion di referea Ma- 
teo Reyes, kende a logta haci un bon trafcao evitando |qke per q 
surgi den incidente. Deii aiineacion di La* Amarillos de Dakota nos 
por a nota presencia di back Aquiles Wéster atrobe. Un cambio don 
aiineacion di Aruba Jrs tabata cu Muitdp Kemp q pg?g ocupg q 
puesto di linksback pasando Ruben Phillips pa linkshalf. Ambos a 
haci bon trabao durante henter e partido kibrando mayoria di o 

atakenan di Dakota. 
Los Amarillos a cuminza cu varios I logra anota un goal mas. Den di 38 

atake rapido y peligroso. E keeper minuut rechtsbuiten Leo Rodriguez 
argentino Lolli mester a drenta ra- i shot duro ariba goal. Keeper 

^ LAMPI Dl 

Coleman 

pidamente den accion varios viaha pa Wiersma ta haci un esfuerzo, pero no 
evita anotacion. Despues cu Aruba ta logra garra e cuero bon. E diminu- 
Jrs a formu un atake ariba e meta to Fon Paula ta mira e chens aki y 
cuida pa Hans Wiersma, rechtsbuiten ta rUsh pa shot aden poniendo su 
Arrindell di Dakota ta ricibi un pase club ariba 2-1 pa Aruba Jrs. 
largo cu ta pasa e defensa di Aruba Un otro peligroso atake di Aruba 
Jrs, pero Arrindell ta shot mucho Jrs ta worde kibra na ultimo momen- 
halto pasando e bala over di lata. to pa centertialf Maduro di Dakota. 

E dos rumannan Stcba, linksbuiten Tabata uh voorzet for di rechts di 
Tirso y linksbinnen Nulfo ta forma Malmberg pa Paula, pero Maduro a 
un bon combinacion cu ta laga e li- manda e bala corner na momento cu 
nea media di Aruba Jrs atras. Nulfo I Paula tqbsta bai shot. Dakota ta for- 
ta hanje den bon posicion peró tam- ma un atjke despues di ta basta rato 
be ta shot over di goal. dep defënsa, pero Doe Williams su 

HERODISTRIKADI 

KEROSIN OF DIGASOLIN 

Hero di strika di gasolin ■ foi f. 17.50 

Hero di strika di kerosine - foi f. 25.50 

Esaqui t'e famoso 

COLEMAN PORTABLE COOLER 

Prijq foi F. 27.— 

COLEMAN,to un garantia pa bon calidad 
den venta na: 

PALAIS ROYAL ARUBA N.V. 

I E partido ta continua bopi meimei shot ta pasa over di goal. 
di terreno. Di repente ta worde haci ‘ ._ , .. . . 
un pase largo pa linksbuiten Gochi , Cu e prox mo atake d. Aruba Jrs 
Rrinn F.'.ki ia entreca e cuero na Luisito Fmgal ta hanja un bon opor- 

Hnksbinnen Fon Paul? kende na su l“"idad * a"°J* f* C4 *£%'**£ 
turno ta pasele pa Luisito Fingal. ™‘ ff™ "? 
Despues di pasa un dakotenjo Fingai podera di e bala. Cu goal bashi Fin- 
ta haci voorzet pa midvoor Malm- 8al a shot na ^)an<la- Evitando algun 
berg, kende ta shot rapidamente den Pa ,e P/0™er. mi,ad term,Da> 
goal sin duna keeper Wiersma e mi- ^°1 A?1 °s ta hanJa b°n °P°r* 

i o Anihn ire tunidad di empa(a e partido. mmo chens 1-0 pa Aruba Jrs. Dudu Adon? ^ ^ ^ sorpren. 

Cu e saké Dakota ta forma un ra- te throughpass di Nulfo Steba y ta 
pido contraatake. Rechtsbinnen Wil- rush so ariba goal. Keeper Lolli ta 
liams ta haci un voorzet scherpi, pero sali y den rapido uitval ta garra e 
ningun di su companjeronan a prove- shot duro' di Adonis. Un bunita hu- 
che y e bala ta sigui bai out. Aruba gada di e keeper di Los Azules. Cu 
Jrs a cuminza ta sali poco poco for e score 2-1 na favor di Aruba Jrs re- 
di e presion di Dakota y ta forma feree Reyês a fjuit pa halftime. Du- 
varios atake. aunke cu nan no ta rante e promer mitad a destaca den 
shoot cu frecuencia. Linea mfedia di fila di Dakota linksbinnen Nulfo Ste- 
Socotero consistiendo di E. Vos, ba kende tabata forma e combina- 
bi Perez y Ruben Phillips ta haciendo cionnan den delanteria y a amenaza 
bon trabao kibrando hopi di e atake- varios biaha cu potente shot. 
nan contrario. Especialmente Phillips Segundo njitad. 
ta haci bon uso di su estatura. E pjomer 10 minuutnan di e se- 

E goal di empate ta surgi den di gundo mitad a pasa sin cu ningun di 
‘ 28 minuut ora cu Arrindell ta haci e oacenamm a logra forma un atake. 
un bon voorzet. Keeper Lolli ta sali Meimëi di tereno e bala tabata bai 

R.G.A. II o gona 
Aruba Jrs II 
(jDi nos Sportreporter) 

ORANJESTAD. — Den e partido 

pa intercepta, pero i di un banda pa otro. Den di 11 i 

di reserve-hoofdklasse, hunga diasa- 
bra atardi den Wilhelminastadion, en- 

'tre RCA H V Afiiba Jrs 11 a tefmiha 
como ganador e oncena di Solito cu 
score di 2-1. 

cuero bon y esaki ta yega den pia di ruut Aruba Jrs ta lanza e promer 
Nulfo Steba. Sin titubea, Nulfo ta atake. Hupgaiyfc) linksbuiten Fon 

...shot sigur den goal pa empata e par-. Payjtt ta haqij» roprzet cu back 
tido 1-1. Wester ta shot back den tereno. Cen- 

Nueve minuut largo Aruba'Jrs ta terhalf Bibi Perez, kende a adelanta 
continua den atake sin cu nan pór hopi ta contra e cuero y ta shot du¬ 

ro den skina ariba for di pafor di 
doelgebied pa anota e tercer goal di 
su club 3-1 pa Aruba Jrs. 

Dakota tq haciendo su empenjo pa 
forma varios atake, pero e defensa di 
Aruba Jrs ta haciendo bon trabao. 
Especialmente Phillips ta intercepta 
tur pase hallo cu pasa den su vecin- 
dario. Loke tambe tabata falla hopt 
cu e atakenan di Dakota ta cu cen- 
terhalf Maduro no tabata . adelanta 
suficiente pa yuda su delanteronan. 
E tabata keda demasiado den defeh- 
sa. Esun den linea media di Dakota 
cu tabata yuda $u delanteronan mas 
tabata e diminuto Shon Ne Wiersma, 
Goal number cuatro di Artjba Jrs ta 
worde anota den di 17 minuut ora cu 
Paula ta haci un bon voorzet pa 
rechtsbuiten Rodriguez, kende ta kop 
zuiver den skina, pa pone keeper 
Wiersma saka e bala for di net atro¬ 
be 4-1 pa Aruba Jrs. 

For di e momento ey ta Aruba Jrs 
ta domina, mientras cq e oncena di 
Dakota ta bai nias y mas den defen¬ 
sa. Aunke cu ta surgi algun choque 
hopi duro y te hasta' jui-jitsu è par¬ 
tido ta continua sin incidente, loke 
indudablemente ta debi na e bon ac- 
tuacion di referee Reyes. 

Luisito Fingal ta haci un voorzet 
for dj rechts cu Paula ta ricibi den 
bon posicion, pero ta kop net na ban¬ 
da. Despues ta Qochi Brion ta haci 
un voorzet cu e mes ufr Paula ta rush 
pa provgcha, pero keeper Wiersma ta 
pomp su shot manda corner, purante 
un scrimmage largo cu a sigui dilan- 
ti di e meta dakotenjo, keeper Wiers¬ 
ma ta sali pero sin por garra e cuero, 
Malmberg ta shot den goal, p?ro e 
back Aquiles Wester t’ey na qra y ta 
saka e bala evitando un anotacion si¬ 
gur. 

Den di 32 minuut e score ta bira 
5-1. Un bon combinacion di Jlrion 
y Paula ta pasa e defensa di Dakota 
y Brion ta shot duro pa goal number 
cinco. Dakota ta forma un di su po¬ 
co atakenan di e segundo mitad des¬ 
pues di esaki, pero e bala ta vyorde 
manda corner pa Phillips. Dudu A- 
donis dj Dakota ta anota e goal num¬ 
ber 7 di e partido, cual pa un coin- 
cidencia tambe ta su number 7 di e 
competitie, ora cu Tirso Steba a haci 
un pase largo pe 5-2 pa Aruba Jrs. 

Sigur caba di un victoria e mucha- 
nan di Aruba Jrs ta cuminza hunga 
cu menos animo. Sinembargo faltan- 

(Sigui lésa na pag. 4) 

Ocho anjd di feliz existencia ta 
cumpli aWe e hobepcitf» Daisy Rojas, 
recibiendo felicitacion di su mama 
Aura, su padrasb Adriaan, su ruman 
Adri, su welo podo. su wela Clarita, 
su pmo y tantanan Sjon, su primo y 
primanan. 

Pa mptibo cu kolahda Werleman 
ta celebra stl a)mpleanjOs awe, e ta 
ricibi felicitacion di su tata Tnoi, su 
rnarna M4r>ü> rqipannan Marina, 
Juan, Meta, Sita, Mena, Dina, Silvio, 
Helen, su welo y welanan, su padri- 
no Luis Werjeman y su madrina Lui- 
sa Werleman. 

Masha pabien nos ta 'llama Hero- 
nimo Ra?, cu ta haci anja awe. Tam¬ 
be felicitacion ta bini di 511 esposa 
Fela Ras, su cunja Maria Ana Wer- 
lcman, comper Toni, su suegrq y sue- 
granan, especialmente di Mariana 
Werleman. 

Nos kier recorda nomber di Maria 
Jacobs tambe, cu ta cumpli 15 anja 
awe y ta ricibi hopi pabien di su ma¬ 
ma, su tat^ su rumannan Max, Toni, 
Basilio, Carida. Bemigio, Arinda, An- 
gela, Ruben, Manita, su welo y wela, 
primo y primanan. 

Hopi anja mas di bida pa e caba- 
llero Adolf Croes, cu a haci 16 anja 
awe, ta e deseo di su mama y tata, su 
ruman Dora, su amigonan Mario, 
Caspar, Salomon, Silo, Benny, espe¬ 
cialmente di St. Frandscus groep y 
Ibby Boekhoudt na Hulanda. 

Sincera felicitacion ta bai awe pa 
senjorita Fortunata Trimon, cu ta ce¬ 
lebra su cumpleanjos awe. Tanribe su 
tata, su mama, rumannan, subrinanan, 
ihanan Elconpr Croes y WiUy Scme- 
leer, su amiganan ta laga fclidtere. 

Un bida largo y yen di felicidad 
pa senjor PaMo Tromp, cu ta had 22 
anja awe, ta e deseo di su esposa, 
yiu Glcnda, su rumannan, su tata y 
mama, su suegro y suegranan. 

MÈSKÈR ia dtëchat 

MUEBILNAN 

AVISÖ 
Commandant Marinterskazernt 

„Savaneta” ta duna di conoce cu 
dia Mars 3 y dia Razon 4 di Octo- 
ber 1956< entre 07’or y 12’or I» 
tin ejercicio cu metrallador riba 
tereno di California (.Aruba). 

Tereno peligroso lo worde stlpu- 
la pa bandera corra. 

So tin mester di tarheta 
di casaihento? 

Esua cu por yuda bo mas liher 
y bon ta 

GENERAL PRINTING Co. 
Til. 1058 

AWe nan ta canta hiep, hiep, hoera 
pa e hobencita Vivjan Ludwiti Tromp, 
cu a haci,anja awe. Felicitacion ta 
bai pe di su mama Theresita, su tata 
Juan, su welonan, su omo y tanta¬ 
nan. su primanan Mary, LeWis, Rob- 
bie. Lia y Ineka y demas familia. 

Na nomber di su tata Charles 
Thomas, su mama Clarita, su ruman¬ 
nan Rudy. Rosa, Rioardo, Rosendo, 
Rita, Reina, Nelson, su weloValentin 
Perez, su wela Maria Perez, su omo 
y tantanan, Faustina Giel nos ta la¬ 
ga feliciteer Elvia Thomas, cu ta 
cumpli 7 anja awe. 

Z 

GERLINDA TA 1N0CENTE 

Dl A C 
e mihor horlogï 

conosi henter mundo WAA WA AAVlARtVA A 

di Switserland 

Naturalmente semper na 

KAN Ine. 

ALARM] . 
- raoM I 
Ikan 

fwATCHt 
- aa6i«i * 

KAN ^ 

El a queda ta nyira e hoben jen di 
confianza. Si e no tabata por, quende 
otro lo por a had anto? No; tabata 
imposible di resisti contra dje. Nan 
a siguj ta cpmbersa despues masha 
dibertido di nan y tabata nari cu otro. 
trahando plannan quico lo nan haci 
na ora di su regreso. Y nan a com- 
bersa tambe di rian plan ora cu Ger- 
linda lo bai Müncheti-cu su tata. 

Ora a pasa lihe y inespCra esai a 
bin pone un fin na nan encuentro. 

„Te despues, Senjorita, si n’ fawe 
mas, anto ta te majan abao”. 

„Hasta la vista, Senjor Verden y 
tene cuidao ora di bahamento di tra- 
pi”. 

„No preocupa bo. Foi awor caba 
mi sa cu tur cos lo bai masha bon”. 

Yegando abao el a zwaai man pa 
e hoben aya riba y na expresion di su 
cara e hoben a ripara cu e tabata 
mes feliz cu e mes. 

capituu) yin. 
• Ora cu $u manece e dokter a quita 

verband foi e hoben su pia y a con- 
stata cu tur cos tabata na orden, el 
a bisa hariendo: 

„Bo ta un patiënt ehemplar. Asina 
bon nunca mi no a mira un herida 
cura”. 

„Pero mi a sigui bo orden tambe 
strictamente y m’a queda drumi stil 
manera un raton. Y m?a merece tam¬ 
be un elogio”. 

„Allright y ta p’esai como recom- 
pensa bo por bai abao y suplka Sen¬ 
jor Olden si e por ricibi bo awor. Ta 
admiraMe com el a cambia di carac- 
ter awor cu mi a pon’e drumi queto. 
Ta manera cu e enfermedad a man- 
s’e. Y ta hopi bez sa soccde cu ora 
un bende ta rnalo e ta cuminza com- 
prende hopi cos mehor. Indudable¬ 
mente el a comprende cu el a haci 
malo di a trata su yiu muhe di tal 
manera. Mi a pone na su conocemen- 
to cu e slstema cu e ta cria su yiu 
muhe ai no por ta bon. Y ta di ta! 
manera tambe mi quier pa bó cai 
riba dje. Sr. Verden, por lo promo 

’ lo nos no mira otro mas, pasobra mi 

no tin mester di bini aqui tur dia mas 
pa Sr. Olden, pero mi ta spera di por 
contra cu bo despues ora cü bo bini 
pa bo ocupacionnan di den cerronan. 
Mi muhe ta desea di por cerra cono- 
ci cu bo”. 

Norman a shake hand cun’e. 
„Sin duda mi mes ta bini camina 

bo ta bin bishita bo, Y tambe mi tin 
di gradici bo cordialmente pa bo bon 
percuracion di mi beridanan”. 

„Nada di danki. Mi ta contento cu 
mi por a yuda bo asina leu, Bueno 
Senjor Verden. larga nos bisa te des¬ 
pues anto". 

„Te despues, dokter”. 
Ora cu Norman a (jueda solitario 

trobe e tabata camna solitario ta'1 bi* 
bini den su jeuarto, mescos cu el a 
haci tambe ora cu e dokter tabata al. 
E tabata altamente contento cu tur 
cos a bai asina bod. 

„Pero awor a yega mi ora y mi 
mester actua, pasobra ta di mi pro- 
ceder ta depende mi felicidad, paso¬ 
bra lo mi mester bai tende quico e 
bieu tin di bisa un poco nervioso. 
Norman a bisa un poco nervioso. 

Afortunadamente e tabatin un bon 
flus den su maleta cu nan a manda 
p’e fo’i hotel, cu cual e por a presen* 
ta dilantl di ^1 venidcro suegro. 
quende tabata uri tipo colonial, un 
tcrcio fastioso. 

Ora cu el a caba di pega bon< cl 
a haba e trapi uno-unó y a dirigte na 
e vestibulo, na unda el a bin conira 
cu Brigita, cu casualmcnte na e m"o- 
mehto ai tabata preocupa ta dutia un 
criar algun instruccion. 

„Bo tin bondad di pof presehta ml 
cerca amp di cas?” Senjor Verden a 
puntra Brigita na su manera simpa- 
tico. 

El a sagüdi cabez p'e. Y foi e mu¬ 
he su wowonan e Hóben a leza cu e 
muhe aqtii tabata na su fdjpr. 

„Lo ml haci esai inhicdfitamente, 
Sr. Verden”, el a bisa y yegando mas 
cerca c hoben', Brigita a msa (feu' tu 
orea na un manera cu e criar no por 
a comprende; „Nolarga capricbo, ni 

Awe Frida Tromp ta celebra su 
cumpjeanjos pa cual motibo e ta rici¬ 
bi felicitqcibn di su yiunan Gertrui- 
da, Jacobo, Benny, su mama Anna 
Tromp, su ,rumannan Victoria y EK* 
sabeth, di Irena Tromp. Elfa, Maria, 
Lèna y Viula. 

E pareha senjor Placide Hernan* 
déz y senjora Agatha de Hernandez, 
cu ta haci 13 anja casa awe, ta ricibi 
sincera felicitucion di nan yiunan 
Steila, Teofilo, Fredy, Lindo, nan 
mama, rumannan, subrinanan y de¬ 
mas familia. 

Tambe tg celebra nan boda di pia* 
ta awe e pareha senjor Miguel Ras* 
mijn y senjora Maria de Rasmijn, re* 
cibiendo hopi pabien di nan yiunan, 
su mama Juanita y Carlos Winter- 
daal, Bechi, su tata y Vu iha Bubu- 
chi, Mery, Tida, su cunjanan, su site- 
gra, tur su familia y bisinjnnan, prin* 
cipalmente familia Scroeleer di Sa* 
vaneta. 

Oranjestad, 1 October 1956. 
Nos sincera felicitacion ta bai awe 

pa senjor H. Oduber. cu la haci 26 
anja awe. 

Pa e pasa uij dia contento y Wiz 
ta c deseo di su yiunan Gilda, Baby, 
Maruja na Corsow, Blanca. Edith, 
Roben y demas familia, espccialmen- 
te di Chico, pa Rosa Thijscn, cu ta 
cumpli 27 anja di edad awe. 

Hopi anja mas di bida nos ta de¬ 
sea Remigio Werleman, cu awe ta 
celebra su 5 anja di feliz existencia. 

Masha pabien ta bai awe pa c ho- 
hencita Filomena Ras, cu ta haci 10 
anja, di su tata y mama, rumannan 
Jacinta. Elizabeth, Carmen. Vera, Ga* 
briel, Dominico, Florencia y Marti* 
nus, su pepe Petra Boekhoudt. 

Cuarenta seis anja di edad a com- 
pleta awe senjor Remieio Flanegjn, 
pa Cua mptjbo e ta ricibi felicitacion 
di su yiu Bngida. su amiga Anna E- 
verts. 

Su mama Catrienchi, su tata Tom- 
mi, su rumannan, su pepe Anna dé 
Cuba, omo Wawa. especialmente su 
pepe Dora Bermudcz ta laga felici-- 
teer Remigia Croes, cu ta haci dos 

• anja aWe. 

Masha pabien nos ta Uama There¬ 
sita Farro. cu ta cumpli 24 anja awë. 

Nos ta agrega nas felicitacion, 
hunto cu tur esun nan di su fdmilia y 
amistad nan pa Filomena Remigu 
Figaroa, cu ta completa sicte anja di 
feliz existencia awe. 

Tambe nos kier laga feliciteer sen-' 
jor John C. Every, cu ta celebrando 
su cumpleanjos. 

boz dje bieu ai stroba bo den bo em¬ 
penjo. E por papia duro y grita, pe¬ 
ro e curazon la chiquito. No back nï 
un momento atras. pero tene animo,ir. 

^,.Mi n’ tin miedo di dje, pasobra 
m’a yega di contra den mi bida cu 
hopi dje sorto di tiponan asina”. e 
hoben a responde. 

Tranquilo e muhe a drenta cuarto 
dje enfermo, na unda Gerlinda tabata 
lezando corant pa su tata tende n’a 
momento ai. 

„Sr. Olden, nos huesped ta desea di 
papia cu bo”, Brigita a bisa sin mas 
nada. 

Gerlinda a bula lamta y a colori* 
za. Afortunadamente e tata no a ri¬ 
para nada di esai. El a queda ta mira 
Brigita cu un cara no mucho con¬ 
tento y luego e tabata mira su yiu 
muhe. 

Y cu un expresion manera un hen* 
de cu a bolbe recohe un ansia bieu 
cu e tabatin, el a bisa: 

„Linda, bo tin di sali un rato”. 
Linda a obedece, pasobre e tabata 

sa cu ta di decision y resultado dje 
bishita aqui tabata depende felicidad 
di su bida. Y ta p’esai el a sali masha 
calmo pa e tata no hera sospecha ab« 
solutamente nada. 

Ora cu Brigita a queda solitario cu 
Olden, esaqui a puntre: 

„Brigita, bo ta quere cu mi ta na 
estado di por ricibi ningun hende a* 
qui manera mi ta awor?” 

„Como bo ta patiënt, bo ta un en¬ 
fermo, ningun hende lo no por exigi 
di hanja bo bisti manera un henuc 
cu ta bai balia, cu cara na puir o y' 
perfuma. Adcmas di esai ta awe 
mainta mes Michcl a fcita bo tambe. 
Pucs bo ta cla pa ricibi La Reina 
mes”. 

E homber aqui a desea pa Brigitü 
*9 f?of a Ws’« net contrario, ya lo ej, 
a suspehdc e bishita pa despues, pero 
tur loquc e bieu a bisa tabata lo si* 
guiente: 

„Enfin, ta quico mi quier haci. Pe* 
ro jo mi a dgsea, Brigita, pa e e»l» 
trevista aqui lo por tabata caba tra’l* 
lonoba”. 

„Pero meneer, bo ta haci manera' 
e hoben aqhi ta un comedo di hen<Jé. 
Ta solamente y unicamentc bo bida 
d ai sa1Haf'. 

„Si, Esai mi sa. Mi sa masha boid 
csai Brigita. Y lo mi no lubid’e nun* 
ca mas di mi bida tampoco. Si n’ ta* 
bata asina lo mi no a ricibie ni a*’ 
wor qi ningun momento tampocó.' 
Peró Brigita, pa fabor di Dios, lal*-’ 
g’e drenta pa caba. 

(E ta siguj) 
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Admirocion! 

VlRO AL ROJO Kim- 3I0„,V A GANARVvE I. IA RtCOMPENSA^/ 

•■fin I 
"7tëxjo~/\l ~APjMïA*rcüfij ‘ti'4 a<s7ö 
• H 'M/ 7-r 

'Tod. SE LD ha 
jso^po. HERcey^. s» 

bira y ta tira csi 

mes a buscu. her 

i direccion Ui su enemigo. Pero 

lik nba Rojo Riancho, esaki la 

ene warüa, bisando tumbe: „Bo 

i ni un rato c homber ta hanja 

I suela cu un kehamento, mieu- 

leeusv fei dje. E conductor di e 

trein ta corrc bin mira kiko a pasa, y ta keda para morto span- 

ta sin por haci nada. Di e manera aki, tirando riba e homber, pa 

evita peliger, Rojo Riancho ta continua su caminda hunto cu su 

trupa di bandidonan, cu ta desespera pa nan llega na nan des- 

tino pa parti e placa entrq nan. Pero kiko ta para di Cisco y 

su trupa di ayudante? Nan lo llega toch na tempo pa ataka 

Rojo Riancho y kita e placa? Esun cu nan a tira, e ta muri?? 

Lago nos mira con ta para den e proximo numero. 

apancncta 
complcto. 

USA 
„VASELINE” 
c tonico cu ta 
pone bo cabei 
luci di un ma¬ 
nera natural. 

Het is ons een behoefte langs deze teeg 

DE 

Koninklijke Nederlandsclie 

Stoomboot Maatschappij N.V. 

te feliciteren met haar honderdste 
verjaardag. 

Wij hopen dat dit bedrijf zijn goed 
werk voor Aruba nog tot in de verre 
toekomst zal kunnen voortzetten. 

S.E.L. Maduro & Sons 

[Aruba] N. V. 

Oranjestad. 

E. &G. MARTIJN 

[Aruba] Ltd. 

Oranjestad 

f elecite ert de 

Koninklijke Nederlandschc 

Stoomboot Maatschappij N.V- 

met het honderdjarig beslaan, f. 

KONINKLIJKE NEDEliLANDSCIIE 
STOOMBOOT MAATSCHAPPIJ N.V. 

heeft ons vele jaren trouw en goed 
bediend. 

Wij zijn daarvoor zeer erkentelijk en 
het is mede daarom dat wij deze maat¬ 

schappij vandaag van harte geluk¬ 
wensen met het 100-jarig bestaan. 

Fa. Nic UABIBE Jr. 
Nassaustraat — Oranjestad 

„Aruba s best supermarket . 

ARUBA JRS. A OBTENE. 
(Continuacion di pag 3) 

do cuatro minuut promer cu e par- 
tido termina mldvoor Malmberg des- 
pues di pasa back Wester ta pone e 
score na 6-2 cu un potente shot. 

Cu e score aki e partido a termina. 
Pa Aruba Jrs esaki tabata su promer 
Victoria den ocho salida. E linea de- 

I ra den nan encuentronan antenör. 
Unicamente un cambio a worde haci 
ora cu Fon Paula a cambia cu Gochi 

.Brion. Defensa di Aruba Jrs a hun¬ 
ga bon. aunke cu Joy La Rosa no ta¬ 
bata den forma. Dakota a hunga ho¬ 
pi desconcerta sin por logra bon com- 
binacionnan. Especialmente e linea 
media tabata fulla cu frecuencia. A- 
ruba Jrs tin actualmente 7 punto y 
a pasa pa ocupa e cuarto puesto, bao 
di RCA cu 10. San Nicolas Jrs cu 
9. Hollandia y La Fama cu 8. Da¬ 
kota a sufri' su tercer derrota di e 
campeonato y a pasa pa e quinto 
puesto. 

Competitie di vol- 
leyball na Lago 

Sport Park 
(IDi nos Sportreportcr) 

; ORANJESTAD. — Directiva di 
| l.ago Sport Park ta organizando un 

competitie di volleyball. Inscripcion 
I pa e competitie ta worde acepta te 

dia 13 di October y por worde haci 
den forma di un carta dirigi na Lago 

I Sport Park cu un lista di e hunga- 
I dornan di cada club. Probablemente 
1 c competitie lo cuminza den e tercer 
i siman di October. Ta existi masha 
; hopi entusiasme pa e deporte aki ac- 
! tualmente y practicamente tur anochi 

tin hopi club cu ta entrena na Lago 
Spoijt Park. Na Oranjestad varios 
club a cuminza ta practica c deporte 
aki. Esaki lo ta di promer biaha den 
historia deportivo di nos isla cu un 
competitie di volleyball lo worde or- 

! ganiza. 

S.Q. Oduberta ricibi 
i medaille dia 3 di 

November y no 
3 di October 

ORANJESTAD. — En conexion 
cu nos noticiu di diasabra tocantc di 
jubilco di plata di Sr. S.Q. Oduber 
den servicio consular di gobierno di 
Panama nos kier rectifica cu e orna- 
mentonan cu ta pcrtenece na e or- 

I den cu lo e hanja como gradicimen- 
to pa su trabao lo worde entrega na 
Sr. Oduber dia 3 di November y no 
manera nos a skirbi■ caba dia 3 di 
October. 

K.N.S.M. EN ARUBA 
(vervolg) 

1954 1955 
gelost 30.876 ton 29.243 ton 
geladen 5.712 ton 11755 ton 

J lotalen 36.588 ton 40.998 ton 
\ ! Aanlopen: t 
;■ ; 1952: 135.schepen 

| 1953: 151 schepen 
I 1954 162 schepen 

1955 167 schepen 
s Nieuwf passagiers* 
' scliepcn: 

De heide passagiersschepen ..Oran- 
! jestad” en ..Willemstad” zullen — en 

; i dat is wederom een bewijs van de nog 
! steeds van jong van geest zijnde hon- 
i derd jaar oude KNSM — in de loop 

van het volgende jaar vervangen wor- 
, den door dc „Prins der Nederlanden” 
■ en ,.Oranje Nassau”. Deze moderne 
I schepen zullen plaats bieden aan 132 

passagiers (v.g.l. 92 thans) en voorzien 
J zijn van alle mogelijk comfort. Stcl- 
I ling een verbetering van de passagiers- 

ALL KIN» OF FEEDS 

Union 2 Tropical 1 
(IDi nos Sport reporter) 

ORANJESTAD. — Ayera tardi 
den competitie A-klasse Union a lo¬ 
gra un Victoria inespera ariba Tropi- 

cal cu score 2-1. ! 

Vaseline 
ll • MMnt «nul* uit NHl I* 

Agente: 

CONTAL AGENCIES LTD. 
TEL. 1418. 

NORINDA 2 October van Amitordam 

TRITON 4 October van New York 

ADONIS 10 October von Amitordam 

JASON 11 October van New York 

ATTIS 13 October van New Orleans 

ORANJESTAD 18 October van Amitordam 

AGAMEMNON 18 October van New York 

TELAMON 19 October van Amiterdam 

Bovenstaande data zijn voorlopig en 
aan verandering onderhevig 

K.N.S.M. 
kier expresa su gran aprecio na e corner - 

cio di Aruba pa e apollo cual tabata di 

masfar importancia pa florecimiento di 

nos compania den su cien anja di exis- 

Nos ta spera di por sigui sirbi Aru¬ 

ba cu nos servicios regulares, cu a juda 

tanto den adelanto dinamico di comer- 

cio Arubano. 

r VLIEG PER KIM 

<1.. MIAMI 
if Dagelijkse vluchten van Curacao 

en Aruba in snelle Convairs 340 

if Aansluiting in Miami naar New 
York, Chicago en alle andere 
belangrijke steden in de V. S. ea 
Canada 

i mm 

F ★ Stopt dagelijks in Jamaica; drie 
maal per wede in Havana 

* Eerste klasse diensten metcocJ» 
taila en uitstekende maaltijden 

Vroog nader* Inllchllng.n W| OJtACAO. KI*. 
T«l. 11020-13132. ASUSAi En.o-. Tradlna Co.. O»*. 
Asent.. Tel. 1552-15» en *:ie erkende relingen»- 

KLM 

Het K.L.M.-Family Plan tussen de de Nederlandse Antillen 

biedt U EEN REDUCTIE VAN 50% op de tarieven van U* 

meereizende vrouw en kinderen (12-26 jaar). 

DRINK < 

WITHOUT CAPFUNi 
JL • "^wibwlé 

U wilt not offoctyour 
'norveg or yout sloop 

‘THE TRADI MARK Of QUAUTY 

P E P I T A — Por CHIC YOUNG 

f TEN60 l!AMBR£ V 
AtJM FALTA UHA HOM’ 

□ Ti |t 

DmM I 

—TA VER flUt HAY \ 
COMER-y 

Ö]T" 

^fi NWUMOATEWSH 
LA 65C0BA £N Lt MA MO i 
HU0I6RAS S6TMHAM I 

. Tl) AP£T[Tq.. J 

A.G. Th. ARENDE 
Tel. 1625 - 1250 

Manera c otro dia Lorenzo no por warda un raio mas pa 

e bai come, sino ta catnna bat na e frigidaire. Llegando dilanti 

di dje Lorenzo ta bisa: „Mi tin hamber y ainda falta un ora 

pa nos come.” Cu su santo pasenshf e ta habri e frigidaire, ta 

saak abau y ta cuminza registra paden di e frigidaire, bisando: 

„Laga mi mira kiko tin pa come Pero Pcpita cu a sin 

ticle caba den cushina. ta bin para den porta. cu su basora den 

su man y e la warda net un bon chens, ora Lorenzo ta bon 

hlnca cu su cabcz den frigidaire, |£i e drenta prepara cu su 

ra / i/j 

basora y .... PUM .... e la dal Lorenzo cu e basora, te cu 

c pober homber ta caba di bai di cabcz den c frigidaire, cu 

lechi, fruta, etc., ta spat cai pafor. Lorenzo a hiba un susto 

tcribcl, sin spera. E ta lanta y dcspuc» ta camna bai cu su cara 

un poco hala di c dolor di sla. Pcpita mes, mientras e ta mira 

Lorenzo ta camna bai, c ta keda para ta hari, cu c basora ainda 

den su man: „Si mi no tabatin c basora den mi man, lo bo i 

danja bo apotict,” Pcpita ta bisa. 


